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SCAFFALE AD INCASTRO - SISTEMA PROCOSS 

Fin dagli anni ‘60, Procoss è sinonimo di scaffalatura compattabile, ad incastro, robusta stabile e 
versatile. 
Procoss, il sistema dove il su misura non è un optional, lo speciole non è un problema, ma una 
opportunità che offriamo alla clientela. 
Dallo scaffale semplice all’impianto a soppalco, passando attraverso le più svariate soluzioni Procoss è lo 
scaffale che risolve i problemi. 
Un sistema di scaffalature che cresce e che si modifica ampliandosi ed adattandosi col crescere delle 
esigenze. 

NORMATIVA 
LEGGE 5/11/1971 n. 1086 
“ Norme per la disciplina delle opere di conglomerato cementizio armato, normale e precompresso 
ed a struttura metallica” 
CNR 10011/86 
“ Costruzioni in acciaio: Istruzioni per il calcolo, l’esecuzione, il collaudo e la manutenzione 
D.M. 14/02/1992 
“ Norme tecniche per il calcolo, l’esecuzione ed il colludo delle strutture in c.a., normale e 
precompresso, e per le strutture metalliche” 
D.M. 09/01/1996 
“ Norme tecniche per il calcolo, l’esecuzione ed il colludo delle strutture in c.a., normale e 
precompresso, e per le strutture metalliche” 
D.M. 16/01/1996 
“ Norme tecniche relative ai criteri generali per la verifica di sicurezza delle costruzioni e dei carichi e 
dei sovraccarichi” 
CIRCOLARE n. 156 del 04/07/1996 
“ Istruzioni per l’applicazione delle - Norme tecniche relative ai criteri generali per la verifica di sicurezza delle 
costruzioni e dei carichi e dei sovraccarichi- di cui 
al D.M. 16 gennaio 1996” 
CIRCOLARE n. 252 del 15/10/1996 
“ Istruzioni per l’applicazione delle - Norme tecniche per il calcolo, l’esecuzione ed il collaudo delle strutture in 
cemento armato, normale e precompresso e per 
le strutture metalliche - di cui al D.M. 9 gennaio 1996” 
NORME F.E.M. 10.2.02 : 
“Raccomandazioni per la progettazione di tavole scaffali e scaffalature” 
DECRETO 14 gennaio 2008 - Ministero delle Infrastrutture : 
“Approvazione delle nuove norme tecniche per le costruzioni" 
EUROCODICE 3 : 
“Progettazione delle stutture di acciaio" 
UNI EN 1090 
“parte 1 - Requisiti per la valutazione di conformita di componenti strutturali " 
“parte 2 - Requisiti tecnici per strutture in acciaio " 
Regolamento 305 /2011 del 9 marzo 2011 
che fissa condizioni armonizzate per la commercializzazione di prodotti da costruzione e che abroga la Direttiva 
89/106/CEE del Consiglio 
UNI EN ISO 3834 - requisiti di qualita per la corretta gestione del processo di fabbricazione mediante saldatura 
Parte 1 – Guida per la scelta e l’impiego 
Parte 3 Requisiti ordinari di qualita per elementi in classe di esecuzione EXC 2 
UNI EN 14399 
“Bulloneria strutturale ad alta resistenza a serraggio controllato" 
UNI EN 15048 
“Bulloneria strutturale non a serraggio controllato" 
Tutto ad incastro con montaggio e modificabilità veloci, secondo necessità che possono intervenire anche 
successivamente alla prima installazione. 
 

IMPIANTO N° ANNO DI COSTRUZIONE 
(Riportare il numero del D.D.T. / anno) 
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AVVERTENZE D’USO PER GLI SCAFFALI PROCOSS 

Non è consentito posizionare sulla scaffalatura carichi orizzontali né carichi dinamici 
verticali e/o orizzontali. 

Non è consentito urtare o appoggiarsi alla scaffalatura con carrelli o qualsiasi altro 
mezzo. 

Non è consentito un uso della scaffalatura diverso da quello descritto dal presente 
manuale. 

La scaffalatura è progettata per un determinato uso. Eventuali alterazioni alla 
geometria potranno essere apportate solo previo autorizzazione del ns. ufficio 
tecnico. 

AVVERTENZE GENERALI - (I) 

Le istruzioni contenute nella presente descrizione sono per alcuni particolari 
indicative. 
Tali indicazioni sono da ritenersi esaustive per le finalità che si propone il presente 
libretto: corretto montaggio, uso e manutenzione. 
Le precise caratteristiche dimensionali sono desumibili 
dalla documentazione accompagnatoria. 

I disegni contenuti nel presente volume sono presentati ad esclusivo scopo 
didascalico commerciale. 
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AVVERTENZE GENERALI - (II) 

1) Sequenza di montaggio per scaffale PROCOSS 
-posizionamento fiancate 
-montaggio ripiani 
-montaggio crociere d'irrigidimento 
-montaggio accessori (contenitori, rivestimenti posteriori,cassetti, ecc.) 
-montaggio camminamenti e scale 

2) Il personale addetto al montaggio dell'impianto deve essere dotato dei 
dispositivi di prevenzione personale degli infortuni necessari in relazione 
alle specifiche operazioni di montaggio (casco, guanti, scarpe 
antinfortunistiche, cinture di sicurezza, etc.) 

3) La scaffalatura è progettata per un determinato uso. 
Eventuali alterazioni alla geometria potranno essere apportate solo 
previa autorizzazione del ns. ufficio tecnico. 

4) Prevedere delle ispezioni scadenziate nel tempo con lo scopo 
di individuare eventuali anomalie non riscontrate durante il normale 
utilizzo della struttura. Effettuando sull'impianto una manutenzione 
programmata sarà possibile evitare situazioni di pericolo che 
possono provocare incidenti e infortuni. 
 
MANUTENZIONE DELLA SCAFFALATURA 

Controllo da urti accidentali (12 mesi): verificare periodicamente eventuali urti accidentali, con 

conseguenze dovute all’impatto di deformazioni permanenti. Le parti danneggiate dovranno 

essere sostituite con componenti originali. 

Controllare (ogni 12 mesi) che i ripiani siano perfettamente agganciati al montante, nel caso in 

cui il ripiano  risultasse anche parzialmente scostato dal montante, procedere con la dovuta 

cautela alla rimozione del materiale e alla sostituzione del ripiano difettoso. 

Controllo verticalità (ogni 12 mesi): controllare la planarità dei piani e la perpendicolarità dei 

montanti. La verticalità deve essere verificata controllando nei due sensi (longitudinale e 

trasversale). Rispettare le tolleranze di montaggio indicate nel manuale. Le condizioni ottimali di 

verticalità vanno ristabilite utilizzando spessori. 

Controllo vincoli (ogni 12 mesi): verificare la tenuta dei tasselli e che mantengono lo scaffale 

fissato a terra. L’assemblaggio dei vari elementi avviene attraverso giunzioni bullonate che ne 

trasferiscono i carichi. 
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Controllo zincatura e verniciatura (da 1 a 5 anni), la periodicità del controllo è data dal sito di 

installazione: in ambienti corrosivi effettuare la verifica ogni anno, in ambienti chiusi e normali 

ogni 5 anni. 

Verifica spalla: il peso da sostenere deve essere ripartito uniformemente sui due montanti (udc 

adeguate, movimentazione e margini corretti, addestramento del personale) e deve essere 

scaricato in modo baricentrico rispetto alla sezione del montante stesso. Ne consegue pertanto 

che qualsiasi deformazione, locale o distribuita, della spalla fa decadere la portata dell’elemento 

stesso. 

Verifica ripiani: sezioni e spessori di ogni ripiano sono calcolati per garantire la portata, ne 

consegue che qualsiasi deformazione o anomalia della geometria del ripiano fa decadere la 

portata dell’elemento stesso. 

Verifica parti in movimento (ogni 12 mesi) : verificare periodicamente i dispositivi di fissaggio 

delle parti scorrevoli (per es. cancelli scorrevoli) 

 

Il costruttore declina ogni responsabilità in caso di montaggi non conformi e in caso di utilizzo non 

conforme. 

Il mancato rispetto delle istruzioni di montaggio, d’uso e manutenzione, solleva il fornitore da ogni 

responsabilità per danni arrecati a persone o cose. 

 

È indispensabile la sostituzioni di eventuali elementi danneggiati per la 
completa efficenza e sicurezza dell'impianto. 

5) Si consiglia di leggere attentamente tutto il libretto d’istruzioni 
prima di iniziare il montaggio. 
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LEGENDA GENERALE 

 

1 .  S c a l e  f i s s e  
2 .  Scale scor revol i  
3 .  P a r a p e t t i  
4 .  B a t t i p i e d i  
5 .  Cancelli fissi, scorrevoli o basculanti 
6 .  Piani di calpestio lisci o forati 
7 .  T r a s l a t o r i  
8 .  Tamponamenti laterali e posteriori 
9 .  Porte a battente o scorrevoli 
1 0 .  V a n i  
1 1 .  Contenitori  Depofix 
1 2 .  Ripiani  Procoss 
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PREPARAZIONE AL MONTAGGIO 

1. Verificare la portata del pavimento d’appoggio. 
2. Controllare la planarità della superficie del pavimento. 
3. Gli scaffali devono essere montati a piombo. 
4. Bloccare le scaffalature ove necessario con crociere. 
5. Le scaffalature devono essere fissate a terra  con tasselli. 
6. Segnare sul pavimento la posizione degli scaffali. 

UTENSILI NECESSARI: 

Set di chiavi 
Livella 
Cacciavite 
Piede di porco 
Martello In gomma  
Filo a piombo 
Pinze 
Livello ottico 

Trapano 

 
Coppie di serraggio dei bulloni secondo EN 1090 

 

 

 TIPO  
 Diam 

Nominale  

 

Passo  

 Diam 

Medio  

 As = 

sezione 

resitente  

 Fub 

8.8        

(EN 

1993-

1-8)  

 Fpc 8.8  

 

SERRAGGIO 

8.8 - Nm  

M8 8 1.25 7.1881 36,6 800 20496 27 

M10 10 1.5 9.02572 58 800 32480 54 

M12 12 1,75 10,86334 84,3 800 47208 93 
 

E' consentito l'uso della sola bulloneria, certificata, fornita a corredo del prodotto. 

Il personale addetto al montaggio dell’impianto deve essere dotato dei 
dispositivi di prevenzione personale degli infortuni necessari in relazione 
alle specifiche operazioni di montaggio (casco, guanti, scarpe 
antinfortunistiche, cinture di sicurezza, etc). 
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ESTRATTO DELLE NORME DI SICUREZZA DEI PAESI CEE PER IL MONTAGGIO DEL- 
LE SCAFFALATURE 

• Nel montaggio si deve seguire attentamente e con la massima cura la 
relativa istruzione. La inosservanza di uno o più aspetti può pregiudicare il 
pieno funzionamento e la sicurezza di una scaffalatura. 

• Il pavimento su cui viene sistemata la scaffalatura deve avere una 
resistenza tale da sopportare, mediante i piedini della fiancata, il peso 
proprio ed il carico della scaffalatura. 

• Il pavimento deve essere livellato. 
• Il dislivello nel senso della lunghezza e profondità non deve superare 

1/300 della misura relativa, mentre la deviazione dalla verticale 
massima consentita è di 1/200 dell’altezza della scaffalatura. 

• lo scaffale deve essere tassellato al pavimento. 
• Prima di caricare lo scaffale assicurarsi che tutti gli elementi, specie pareti 

posteriori e rinforzi a croce siano montati a regola d’arte. 
• La capacità di carico si intende per carico uniformemente distribuito. 
• I singoli carichi non devono essere appoggiati sugli spigoli del ripiano e 

a colpo secco. 
• I ripiani non devono essere usati come gradini né è consentito di 

camminare o sedersi sopra. 
• Prevedere protezioni laterali contro la caduta accidentale del materiale 

stoccato. 
• Per evitare le cadute del materiale sistemato sul ripiano più alto (a cappello) 

è raccomandato l’uso di fiancate laterali più alte. 
• I corridoi di prelievo manuale devono avere larghezze minime da 800 

mm, se il prelievo avviene con mezzo meccanico, il corridoio deve avere 
larghezza di 1000 mm superiore alla larghezza del mezzo. 

• Alle estremità e nei passaggi trasversali è opportuno che i montanti siano 
protetti contro gli urti dei mezzi di trasporto soprattutto se i mezzi sono 
motorizzati. 

• In impianti a soppalco è opportuno inserire reti di protezione per evitare la 
caduta accidentale del materiale stoccato. 
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SCAFFALE PROCOSS 

a.  Collegare le due fiancate (1) con la pia-
stra di irrigidimento (2) incastrando le a-
lette della piastra come indicato dalle 
frecce 1,2,3,4 nella 1° e 3° asola in basso 
dei montanti. Battendo verso il basso sulle 
due estremità viene garantito che la 
piastra sia incastrata perfettamente nelle 
asole. 

b. Montare il ripiano base (3), inserendo il 
Proclip solo dietro poiché davanti il ripiano 
appoggia sulla piastra di base, e poi gli 
altri ripiani (4) alla distanza voluta, dal basso 
verso l’alto. Il ripiano è montato a regola 
d’arte se il bordo superiore combacia col 
filo inferiore dell’asola superiore. Inserire i 
Proclip (5) avendo cura di batterli con la 
mazzetta molto bene verso il basso. 

c. Usare gli spessori in dotazione per livellare 
le fiancate (6a) e (6b). 

d. Se le fiancate devono essere ancorate al 
suolo, applicare la staffa (6), fissarla alla 
fiancata con due TE M8x20 (7), rondella 
Ø 24/8.5 x 1.7 (8) e piastrina filettata M8 
(9) se sono F3 altrimenti tassellarle a terra 
tramite i fori presenti nel piedino, con 
tasselli 10x80 

e. La scaffalatura deve essere iriigidita in 
senso longitudinale, il che si ottiene mon-
tando il rinforzo a croce (22) sulla parte 
posteriore, con viti (7), rondelle (8) e pia-
strina filettata (9). 

f. Il rinforzo a croce dovrebbe essere mon-
tato su ogni campata singola, sulla prima e 
sull’ultima e almeno ad ogni 5° campata 
consecutiva. 

g. E’ opportuno montare una fila di ripiano 
nella posizione di fissaggio delle crociere. 

h. I RINFORZI A CROCE, SE PREVISTI, SONO 
INDISPENSABILI E DEVONO ESSERE MONTATI 

i. Per le scaffalature a doppia profondità le 
spalle possono essere montate fianco a 
fianco nei i fori preposti con viti (7), ron-
delle (8), piastrine filettate (9) e accop-
piamenti lineari (20), che servono a com-
pensare la distanza causata dal rinforzo a 
croce. 
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ACCESSORI - CASSETTI PROCOSS 

 

 

a. Montare le guide esterne (4) sulle fiancate, incastrando nell’asola del 
montante posteriore l’aletta (2) e fissando nella corrispondente asola 
del montante anteriore con vite M6x14 (7) e piastrina M6 (8) 

b. Infilare le slitte (11) e montare sulle guide esterne dei cassetti (4) fino alla 
fine corsa (3). Inserire quindi il fermo in plastica (5) nella sede sicura 
cassetto (6) sulla guida esterna dei cassetti (4) 

c. Dopo aver montato ambedue le slitte inserire il cassetto inclinandolo 
leggermente verso l’alto. 

d. Se il montaggio dei cassetti incomincia verso dal basso l’alto le guide 
vengono montate nella prima asola intera, proseguendo poi per gli altri 
cassetti. 

e. In caso di montaggio consecutivo di cassetti uno sopra l’altro, si rende 
necessario il montaggio di 4 tiranti (13), barre filettate, 2 posteriormente 
e due anteriormente. 
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ACCESSORI 
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ACCESSORI - PORTE 

 

a. Prima di inserire il ripiano di base 3 montare il battiporta 19 al 
centro dello stesso. 

b. Controllare che le fiancate siano livellate usando eventualmente gli 
spessori 

c. Montare l’anta sinistra 17 e quella destra con la maniglia 18, 
posizionando le alette delle cerniere inferiori in corrispondenza 
della 3° e 4° asola sopra il ripiano base 3. 

d. A montaggio ultimato la porta deve trovarsi allineata con il 
ripiano di copertura. 

e. In caso di montaggio consecutivo di più campate con porte, si 
deve montare prima le pareti interne alla fiancata e solo 
successivamente le porte. 
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ACCESSORI - PARETI POSTERIORI E LATERALI 

 

E’ consigliabile montare le pareti posteriori dopo aver 
predeterminato con l’inserimento delle staffe la posizione dei 
ripiani, senza che questi siano montati. 
a.  Livel lare la f iancata 
b.  Appoggiare e fissare la parete posteriore 12 dal basso verso 

l’alto, usando le staffe 13 e fissandole con i clips 14 
c. Appoggiare la listello 15 con le linguette verso l’interno, 

proseguire con il montaggio della parte superiore. 
d.  Fissaggio di sicurezza: se le pareti posteriori sono soggette ad urti 

o poste ad altezza superiore ai 2 metri, vanno fissate attraverso il 
foro libero della staffa 13 nella sede superiore o intermedia sia a 
sinistra che a destra per mezzo di viti TC M8x16 (27), rondelle (8) 
e piastrine filettate (9). Vedi part. B 

e.  Le pareti laterali 16 vanno fissate sulla fiancata 1 facendo 
incastrare le alette delle pareti laterali nelle asole del 
montante. Particolare C. 
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ACCESSORI - TAMPONATURE LATERALI 

 

La sequenza di montaggio delle tamponature laterali inizia col 
posizionamento dei dadi a gabbia nelle asole apposite delle 
tamponature laterali. 

 

Poi si appoggiano le tamponature laterali alle fiancate e si fissano 
attraverso i bulloni in dotazione (viti TCIE x 6 con rondella). 
Le tamponature laterali si fissano facendo passare le viti attraverso le 
asole della fiancata. 
Le tamponature posteriori si fissano usando i fori nell’anima del montante. 
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